
RASTRELLIERA PER STAZIONAMENTO DI NR. 2
BICICLETTE AD ALTEZZA SFALSATA CON
STAFFE DI APPOGGIO PER GARANTIRE LA
POSSIBILITÀ DI   FISSARE RUOTA E TELAIO IN
MANIERA SOLIDALE AL SUPPORTO FISSO.
STRUTTURA IN ACCIAIO ZINCATO CON STAFFE
DI PARCHEGGIO E APPOGGIO SALDATE E NON
AVVITATE ALLA STRUTTURA.
TRATTAMENTO A POLVERE E FISSAGGIO SU
PAVIMENTO SOLIDO MEDIANTE ANCORANTE A
ESPANSIONE IN ACCIAIO ZINCATO PER
CARICHI ELEVATI; COMPRESI SISTEMI DI
SERRAGGIO ANTIMANOMISSIONE -
ANTIFURTO.

ABSTELLSTÄNDER VON NR. 2 FAHRRÄDER
AUF UNTERSCHIEDLICHER HÖHE MIT
HALTERUNGEN, UM DIE MÖGLICHKEIT RAD
UND RAHMEN SOLIDARISCH AN DER FESTEN
HALTERUNG ZU BEFESTIGEN, ZU
GEWÄHRLEISTEN.
STRUKTUR AUS VERZINKTEM STAHL MIT
HALTERUNGEN FÜR PARKEN UND ABSTELLEN
GESCHWEIßT UND NICHT AN DIE STRUKTUR
GESCHRAUBT.
PULVERBEHANDLUNG UND BEFESTIGUNG
AUF FESTEM BODEN MIT BOLZENANKER AUS
VERZINKTEM STAHL; EINSCHLIESSLICH
MANIPULATIONS- UND DIEBSTAHLSICHERE
SPANNSYSTEME.
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ESEMPIO RASTRELLIERA TIPO 2

BEISPIEL RADSTÄNDER 2

Larghezza ≥ battistrada MTB

Breite ≥ Lauffläche MTB
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